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p 15.09.2011 Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel 56 | a P L

s .09.

° Art Nr. WC165220 (om) | (mm)
001 o 2 | 28x57 | 583
002 [ — 32| 28114 | 583
003 & 15 D 48 | 28x14 | 1950
004 et 165 0 2 | 28x114 | 1950
005 & 165h o 1| 28x57 | 1950

~ 008
WA-1 gﬁ_&];‘(&h 006 1
1950
~ —008
WB-1 gﬁ—&‘;%ﬁ 006 1
1950
Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Parlin
A-PR1 = — ] 1| 44x120 | 1950
Roof boards - Dachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - AN
DB Katuselaud 22 90x15 2150
Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
DPL1 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - @ 1 15x45 1980
Katusepapiliist
Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
DPL2 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - = | 2| 15x45 2170
Katusepapiliist
ppp-1 | Roofing felt (strip) - Dachpappe (bahnen) - Feutre bitumeux (bande) - 3 2050
Cartone catramato - Asfaltpapier (baan) - Katusepapp
TB-1 F§§cia board - Traufbreft - Bandeau de toif - Finitura lati tetto - Gevellijst - @ 1 15%45 1950
R&dstalaud
Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de bord )
DRV-1 de toit - Rinforzo x tetto - Dakrand versterking - Raastatugevdus ﬂm ! 28x34 1950
Storm protection - Sturmleiste - Latte anti-tempete - Protezione anti vento -
KFS-1 Stormverankering / beveiliging - Tormikinnitusliist | =i b 22xk5 2050
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro K77
GM-2'|" el tetto - Gevellijst - Viilulaud S/NSSA | 1| 15x120 | 1980
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro RFFIT X
GM-1 | del tetto - Gevellijst - Villulaud 2| 15x120 | 2200
Screw for gable moulding - Schrauben fur giebelleiste - Vis pour fixation
HS9 | planche de rive - Vite per fissare finiture davanti e dietro del tetto - Schroef d |12 3.5x50
voor gevellijst - Kruvi viilulauale
Screw for fascia boards - Schrauben fir traufbretter - Vis pour fixation
HS4 | bandeau de toit - Viti x striscia del tetto - Schroef voor gevellijst - Kruvi e 3x30
raastalauale
Screw for roof edge reinforcement - Schrauben fiir dachrandverstarkung - Vis
HS12 | pour fixation corniere renfort de bord de toit - Viti x rinforzo bordo tetto -  wwwmsse—q | 5 Lx40
Schroef voor dakrand versterking - Kruvi radstatugevdusele
Screw for gable moulding - Schrauben fur giebelleiste - Vis pour fixation
HS12 | planche de rive - Vite per fissare finiture davanti e dietro del tetto - Schroef wwwwmwe—( [ 5 Lx40
voor gevellijst - Kruvi viilulauale
Screw for roof beams - Schrauben fiir dachbalken - Vis pour fixation pannes
HS18 | de toit - Viti per perline del tetto - Schroef voor gordingen / dakbalken - wmmmmme—( [ 2 5x120
Kruvi parlinitele
HS18 Screw for gable - Schrauben fiir giebel - Vis pour fixation des pignons - Viti a! & 5x120

per fimpano - Schroef voor gevelpunt - Kruvi viilude kinnitamiseks




p 15.09.2017 Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel 6/6 | P L
os .09.
Art.Nr. WC165220 (mm) (mm)
SH28 Hammer block - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come 1
cuscinetto quando si usa il martello - Slagklos - Lodgiklots
Nut for storm protection - Schraubenmutter fir sturmleiste - Ecrou pour .\
SFS | latte anti-tempete - Bado x asta protezione vento - Moer voor 8 D6
stromverankering - Mutter tormikinnitusliistule
Zn nail for roof - Zn nagel fir dachbretter - Pointe pour fixation voliges de q
NF4 toit - Chiodi x perline tetto - Spijker(nagel) voor dakhout - Nael katuselauale 3 2x50
Zn nail for roofing felt fillet - Zn ndgel fir dachpappenleiste - Pointe pour
NF5 | baguetfte de fixation feutre bitumeux - Chiodi x carta bituminosa x tetto - A 13 2x40
Spijker(nagel) voor asfaltpapier afdeklijst - Papiliistunael
Roofing nails for roofing felt - Nagel fir dachpappe - Pointe pour fixation
NF6 feutre bitumeux - Chiodi per cartone catramato - Asfaltnagel - Papinael = | 56 28x15
Bolt for storm protection - Bolzen fir sturmleiste - Boulon pour latte
BFS | anfi-tempete - Bullone x asta protezione vento - Bout voor stormankerlat - ()tnunnmn 8 6x60
Puidupolt tormikinnitusliistule
Washer for storm protection - Dichtscheibe fiir sturmleiste - Rondelle pour
BFS | latte anti-tempete - Rondella x asta protezione vento - Afdichtring voor Q 8 D6
storm strip - Seib tormikinnitusliistule
Boor - Tir - Porte - Porte - Beur - Uks 775x1850 UK.4.020.SVV.MMX28 SGA+28 | 1




Piece list - Stlckliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos 1 19.07.2017 775x1850 UK.4.020.5VV MMX28 SGA+28 mn) | (mm)
Glass size - Glasgrofe - Taille de la vitre - Misura del vetro - Glas afmeting - Klaasi mGat: 502x750 mm
= P
702x1793 mm
7
cﬂ
Vs
| 7
1 Upper door jamb - Tirrahmen oben - Cadre de porte supérieur - 665100 729
Telaio superiore della porta - Bovendorpel - Ukse ilemine leng X
) Left door jamb - Tiirrahmen links - Cadre de porte gauche - 66x80 1850
Telaio montante sinistro della porta - Linkerstijl deurframe - Ukse vasak leng % X
3 Right door jamb - Tirrahmen rechts - Cadre de portfe droit - % 80 1850
Telaio montante desfro della porta - Rechterstijl deurframe - Ukse parem leng 66x
Boorstep - Swelle - Barre de seuil - N
“ | Soglia della porta - Deurdorpel - Lvepakk 20621 1702




Piece list - Stlckliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos | 19.07.2017 7751850 UK.4.020.5VV.MMX28 SGA+28 212 (om) | (mm)
Screw for'.fixin?.doqr' to the wall - Schraube zur befestigung fur - zarge mit
Hgg | Wand - Vis de fixafion partie basse dormants de porte du 1ér rang de madrier q 3.5¢50
- Viti per fissare la porta alla parefe - Schroef voor bevestiging deur naar DX
wand - Kruvi ukselengi kinnitamiseks seinale
Screw for door lock - Schrauben fir tirschloss - Vis de fixation serrure - |
HS10 Viti per serratura della porta - Schroef voor deurslot - Kruvi ukse lukule bx25
Screw for striker plate - Schraube fir halteplatte - Vis de fixation gache
HS10 | de porte - Vite per cerniera a piastra - Schroef voor slotplaat - Kruvi wmm—( 4x25
ukse luku vasturauale
Screw for fixing bolt hinge - Schraube fiir tirband - Vis pour fixation gonds de
HS11 | porte - pour ouvrant - Viti per fissaggio cardini e cermiere della porta - Lx30
Schroef voor scharnier - Kruvi ukse polthingele
Screw for fixing bolt hinge - Schraube fiir tirband - Vis pour fixation gonds de
HS12 | porte - pour ouvrant - Viti per fissaggio cardini e cermiere della porta - (] Lx40
Schroef voor scharnier - Kruvi ukse polthingele
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS13 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio mentanti porte - Schroef (| Lx60
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixafion partie haute
HS16 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio mentanti porte - Schroef p———— 5x90
vaor deurkozijn - Kruvi ukse lengile
Screw for doorstep - Schrauben fir swelle - Vis pour fixation barre de seuil - q
HS25 Vite per soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi lavepakule b.5x65
BH Male bolt hinge for door - Tirband - Partie male de paumelle de porte - D_
Cerniera anube x porta - Scharnier bout - Polthing adapteriga BIN15-57 @
Boor handle fittings - Tirgriff - Paignee de porfe - Maniglie - Deurhendel /
TL&4 X oo
klink - Ukse kaepide
L5 Set of door lock covers - Schlossblenden - Set de garnitures de porte -
Copertura serrature - Slot sluitplaat set - Ukse lukuplaat
Cylinder lock - Zylinderschloss - Barillet de porte - Serratura - Cylinder slot . )-:0
L | ZUkse lukusiidamik g 30x30
DL Boor lock - Tiirschloss - Serrure de porte - Serratura -
Beur slot - Ukselukk
i - Schli ir H - - d
SFL Stricker for lock - Schlief3blech fir tirschloss - Gache de porte ﬂ@ )

L'attaccante piastra - Sluitplaat voor deurslot - Ukse vasturaud
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